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1 Generalidades

1.1 Areas de aplicagdo

ATENCAO A temperatura maxima permitida do meio bombeado é de:
MF 154 - 804 e Piranha 08 & 09 = 40 °C.

MF 154HW = 80 °C.

A Estas bombas podem ser utilizadas para a bombagem de liquidos inflamaveis ou explosivos.

ATENCAO Antes de utilizar liquidos agressivos verifique se os materiais utilizados na bomba
sdo resistentes ao liquido especifico a ser bombeado.
ATENCAO Como outros aparelhos eletrénicos, este produto pode falhar devido a uma

operacgdo incorreta, auséncia de tensdo de rede ou também um defeito técnico.
Em determinadas circunsténcias, uma falha destas pode ter como consequéncia

a saida de fluido ou dgua. Se puderem ocorrer danos devido a utilizagao concreta,
sdo necessdrias medidas para evitar a ocorréncia deste tipo de danos. Desde que
as respetivas circunstancias, em especial, da utilizacao de um sistema de alarme
néo ligado a rede sejam tidas em consideragao, a utilizacdao de um gerador de
emergéncia e a provisdo de um segundo sistema ligado corretamente séo tidas em
consideracao.

As bombas de aguas residuais submersiveis do MF/série Piranha s&o produtos de qualidade e confianga,
concebidas para as seguintes aplicagoes:

- Bombagens de agua limpa

- MF 154HW foi concebida para bombear liquidos a altas temperaturas, até no maximo, 80 °C. Toda a tubagem
de descarga da bomba tem que possuir uma respetiva resisténcia a temperatura e € da responsabilidade do
cliente.

- MF 154 - 804 para a bombagem sem entupimento de liquidos isentos de fezes com uma concentragao ligeira
de solidos (até 60 mm, consoante o modelo).

- Versdo MF-VO com ecré protetor para locais especificos, tais como estaleiros de construgéo. Para liquidos
com sélidos de até 7 mm.

- Piranha 08 & 09 com sistema de trituracéo, para agua de esgoto contendo matéria fecal e liquidos com uma
concentracgéo ligeira de soélidos n&o abrasivos

1.2 Tipo de operacao e frequéncia de arranque para MF 154HW

A versao de HW da bomba MF foi concebida para operagéo de curta duragao (S2) e intermitente (S3),
operando em ciclos de 8 minutos / 10%, por ex., 0,8 minutos ON / 7,2 minutos OFF.

1.3 Dados técnicos
Nivel de ruido maximo < 70 dB. Podera ser excedido em determinadas circunstancias.

1.3.1 Chapa do fabricante

Recomendamos que conserve os dados da chapa do fabricante original na ilustragdo da chapa do fabricante
apresentada a seguir e os guarde, juntamente com o seu recibo de compra, como prova para qualquer
utilizagdo subsequente.

Refira sempre o tipo de bomba, o n.° do item e de série no campo "Nr" em todas as Comunicagoes.

Legenda 3
Tipo Tipo de bomba ¢
SULZER (3 XXIXXXX IP 68 Ne. N°. Item
Typ SN N° de Série
Nr SN XX/XXXX Data de producéo (Semana/Ano)
U v Ph A Hz Pl KW U Tensao nomin.al \
- Corrente nominal A
Qmax m?h Hmax 1/min Frequéncia Hz
Y m P1 Poténcia nominal de entrada kW
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. 1/min Velocidade min-1
Made in Ireland vajl);fll::&:f;ni Qmax Débito max. m/h
Hmax Cab. Max. m
Figura 1 Chapa do fabricante Versao standard v Profundidade max. de submersdo m
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2 Seguranga

As indicagbes gerais e especificas sobre salde e seguranga séo descritas de forma detalhada num folheto em
separado, "Instrucdes de seguranca para produtos da Sulzer do tipo ABS". Se alguma coisa néo estiver clara
ou se tiver qualquer questéao relacionada com segurancga, contacte o fabricante da Sulzer.

Esta unidade pode ser utilizada por criangas a partir dos

8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais e mentais reduzidas, assim como por pessoas
com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que
supervisionadas ou instruidas relativamente a utilizacao
segura do dispositivo e desde que estejam cientes do risco
envolvido. Criancas nao deverao brincar com o aparelho. A
limpeza e manutencao por parte do utilizador nao devem ser
executadas por criangas nao supervisionadas.

3 Transporte
A Durante o transporte a unidade ndo deve ser tombada ou atirada.

A A unidade nunca deve ser erguida ou descida pelo cabo de alimentagao.

A unidade esta equipada com um dispositivo ao qual podem ser acrescentadas uma corrente e uma manilha
para transporte.

A Todos os sistemas de elevagao utilizados devem ter dimensdes adequadas ao peso da unidade.

Todas as normas de seguranca bem como as boas praticas técnicas devem ser respeitadas.

4 Configuragao e instalagcao

ATENGAO: Todas as normas relativas as instalagées de bombagem de aguas residuais
e, quando aplicdvel, instalac6es de bombas a prova de explosao devem ser
respeitadas.

O canal de condugédo do cabo para o quadro de comando deve ser estanque ao gas, enchendo-o
para isso com espuma, apos os cabos de alimentacao e de controlo do circuito serem colocados.

Deve prestar uma cuidadosa atengao as normas de seguranga relativas ao trabalho em areas
fechadas nas redes de esgotos, bem como as boas préticas técnicas.

4.1 Conduta de descarga

A conduta de descarga deve ser instalada de acordo com as normas relevantes.
DIN 1986/100 e EN 12056 aplicam-se essencialmente ao seguinte:

- A conduta de descarga deve ser encaixada com uma espiral de corrente (180° de curvatura) localizada
acima do nivel em que sao langadas as aguas dos esgotos e deve entdo deslocar-se por gravidade para a
conduta de recolha ou esgoto.

- A conduta de descarga ndo deve estar ligada a um cano inferior.
- Nao deve estar ligada a esta conduta de descarga mais nenhuma conduta de descarga.

ATENCAO A conduta de descarga deve ser instalada de modo a ndao ser afectada pelo gelo.

6006083-03



4.2 Exemplo de instalagao, fossa de betao

Legenda

1 Espiral de corrente
2 Valvula de interrupgao
3 Valvula anti-retorno
4 Conduta de descarga

ATENCAO

NOTA
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Figura 2 Exemplo de instalacéo, fossa de betdo

Bomba submersivel

Interruptor de boia KS: cima = ligar, baixo = desligar
Ligar nivel

Desligar nivel

N O O

* Cumpra as seguintes instrugées de instalagdao importantes como uma fung¢éao da
temperatura média ao instalar uma bomba de dgua quente do tipo MF 154HW:

* A bomba pode ser completamente submersa no meio até um maximo de 60 °C de
temperatura.

* Acima de 60 °C até um max. de 80 °C de temperatura média, o nivel maximo da agua
(ver figura 2, marcada como "a" acima) ndo deve ser excedido.

O cabo de alimentagdo da bomba deve ser fixo de forma a que ndo entre em contacto
com o meio quando este se encontra acima de 60 °C.

O incumprimento das presentes instrugées pode resultar em danos na bomba e/ou
perda da garantia.

As normas relativas a conexdo de condutas de esgoto varam de pais para pais.
Consulte as normativas locais



4.3 Ligacao eléctrica

Q Antes da preparacao para o funcionamento, um especialista devera verificar se um dos dispositivos
eléctricos de protecgao necessarios esta disponivel. A ligagao a terra, neutra, os disjuntores de fuga
a terra, etc. tém de estar em conformidade com as normas da autoridade de alimentagao eléctrica
local e um técnico qualificado devera verificar se os mesmo estdo em perfeitas condigoes.

ATENCAO O sistema de alimentagao elétrica no local de instalagao deve estar em conformidade
com os regulamentos locais relativos a drea transversal e a queda maxima de tensao.
A tensdao indicada na chapa do fabricante da bomba tem de corresponder a da rede
eléctrica.

O cabo de alimentacao tem de ser protegido por um fusivel lento com dimensbes adequadas, correspondente
a poténcia nominal da bomba.

A alimentacgdo de energia de entrada, assim como as ligagdes da propria bomba aos terminais no
painel de controlo, tém de respeitar o diagrama de circuito do painel de controlo, assim como os
diagramas das ligagc6es do motor, e tém de ser efectuados por um técnico qualificado.

Todas as normas de seguranga bem como as boas praticas técnicas devem ser respeitadas.

ATENCAO Séo vdlidos os seguintes regulamentos para a utilizacdo ao ar livre:

As bombas submersiveis utilizadas ao ar livre tém de estar equipadas com um cabo de pelo menos 10m de
comprimento. Podem-se aplicar outras normas em paises diferentes.

Em todas as instalagdes, a fonte de alimentagdo da bomba deve ser através de um dispositivo de corrente
residual (por exemplo, RCD, ELCB, RCBO, etc.) com uma corrente residual nominal ndo superior a 30 mA.
Para instalagdes que ndo possuam um dispositivo de corrente residual fixa, a bomba deve ser ligada a fonte de
alimentacgao através de uma versao portatil do dispositivo.

NOTA Por favor, consulte o seu electricista.

4.31 Ligacao Eléctrica

Trifasico Monofasico

50 Hz: 50 Hz:

MF 334D e D/KS MF 154W, W/KS e HW
MF 404D e D/KS MF 324W e W/KS

MF 665D e D/KS MF 354W e W/KS

MF 804D e D/KS MF 504W e W/KS
Piranha 08/09D e D/KS MF 565W e W/KS

Piranha 08/09W e W/KS

U ovow PTE? PE=
‘Elk gry_br 7777%9””3[ br bl ‘gr/yel
| | | ]
| | | |
| | | ‘
| | | |
] | ]

Figura 3 Cablagem trifasica Figura 4 Cablagem monofasica
NOTA:
U, VW = Live bl = azul
PE = Terra br = castanho
grlyel = verde/amarelo gry = cinzento
blk = preto
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4.3.2 Verificagao do sentido de rotagao

A As indicagdes de segurancga da secgao anterior tém de ser respeitadas!

Quando as unidades trifasicas séo preparadas para o funcionamento pela primeira vez, e quando sédo
utilizadas num novo local, a direcgao de rotagao devera ser cuidadosamente verificada por um técnico
qualificado.

Ao verificar a direc¢ao de rotagcdo, a bomba submergivel deve estar segura, de tal forma que nao
constitua perigo para o pessoal devido ao impulsor em rotagéo, ou resultando do caudal de ar. Nao
coloque a sua méao no sistema hidraulico!

A direccao de rotacao devera ser apenas alterada por um técnico qualificado.

Quando estiver a efectuar a verifica(;ég da direcgao de rotacao, assim como quando iniciar a
unidade, tenha em atencdo a REACGCAO DE ARRANQUE.. Esta podera ser muito intensa

> D> P

ATENCAO

<O ROT4T/ g
A direcgao de rotagéo esta correcta g % & ATENCAO
se o impulsor rodar no sentido dos A reacgao de arranque esta no
ponteiros do relégio quando se olha sentido contrario ao dos ponteiros

para baixo, a partir do topo da unidade H do reldgio.
R e
colocada no local. E

Figura 5 Rotagéo do rotor

NOTA Se estiverem vdrias bombas ligadas a um s6 painel de controlo, entao cada unidade
deve ser verificada individualmente.

ATENCAO A alimentacéo da rede eléctrica ao painel de controlo devera ter uma rotacdao
no sentido dos ponteiros do relégio. Se os condutores estiverem ligados em
conformidade com o diagrama de circuito e as designagées dos condutores, a
direcgao de rotagao sera a correcta.

Mudanca do sentido de rotagao

4.3.3
A As indicagdes de segurancga da secgao anterior tém de ser respeitadas!

A direccao de rotacao devera ser apenas alterada por um técnico qualificado.

Se o sentido de rotagdo estiver incorrecto, a situacao é alterada através da mudancga de duas fases do cabo de
alimentagao no painel de controlo. A direcgéo de rotagao devera ser depois verificada novamente

NOTA A direcg¢do de rotacao do dispositivo de medigcao monitoriza a direc¢do de rotagao da
rede eléctrica, ou do gerador de emergéncia
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5 Preparacao para o funcionamento

A As indicagdes de seguranga da secgao anterior tém de ser respeitadas!

Antes da preparagao para o funcionamento, a unidade devera ser verificada e devera ser efectuado um ensaio
funcional. Deve ser prestada uma atencao especial ao seguinte:

As ligacoes eléctricas foram efectuadas de acordo com as normas?

O interruptor de sobrecarga do motor esta correctamente regulado?

A fossa foi limpa?

O fluxo de entrada e de saida da estacdo da bomba foi limpo e verificado?

A direcgéo de rotagao esta correcta, mesmo se estiver a funcionar através de um gerador de emergéncia?
Os controlos de nivel estdo a funcionar correctamente?

As comportas necessarias (onde equipado) estao abertas?

As valvulas anti-retorno (onde equipadas) funcionam facilmente?

- A bomba assenta correctamente no suporte?

Os niveis para ligar e desligar estdo programados correctamente?

Manutencao e reparagao

Antes de iniciar qualquer trabalho de manutengéo, a bomba deve ser completamente desligada
da rede eléctrica por uma pessoa qualificada, e deve-se ter em atengdo para que esta ndo seja
inadvertidamente ligada de novo.

Quando estiver a efectuar algum trabalho de reparagdo ou manutencéo, deve respeitar as normas

de seguranca aplicadas ao trabalho em areas fechadas nas redes de esgotos, bem como as boas
praticas técnicas.

A reparacao apenas deve ser executada por pessoal qualificado.

Para evitar perigo em caso de danos no cabo de alimentacao, este devera ser substituido pelo
fabricante, pelo seu representante de assisténcia ou por uma pessoa semelhantemente qualificada.

Os conselhos dados sobre a manuteng¢do ndo foram concebidos para reparagées
“faca-vocé-mesmo”, dado que sdo necessarios conhecimentos técnicos.

s s b b BT

Um contrato de manutencdo com o nosso departamento de assisténcia técnica
garante-lhe o melhor servigo técnico em qualquer circunstancia.

6.1 Conselhos de manuteng¢ao gerais

As bombas submersiveis da Sulzer sédo produtos de qualidade e confianga, estando cada um deles sujeito a
uma cuidadosa inspecgéo final. Os rolamentos de esferas lubrificados para toda a vida, juntamente com os
dispositivos de controlo, garantem uma 6ptima fiabilidade da bomba, desde que a esta seja ligada e utilizada
de acordo com as instrugdes de funcionamento.

No entanto, se ocorrer alguma avaria, ndo improvise, mas sim contacte o departamento de servigo de clientes
da Sulzer para obter assisténcia.

Isto aplica-se, principalmente, se a bomba for continuamente desligada devido a sobrecarga de corrente no
quadro de comando ou pelo alarme.

Recomenda-se uma inspecg¢ao e cuidado regulares para garantir uma longa vida util.

NOTA: A organizagao de servigo da Sulzer tem todo o prazer em aconselha-lo sobre
qualquer aplicacdo que possua e a prestar-lhe a assisténcia necessadria para resolver
os seus problemas de bombagem.

NOTA: As condigbes de garantia da Sulzer so6 sao validas se qualquer trabalho de reparagao for
efectuado em oficinas autorizadas pela Sulzer e utilizadas pegas sobresselentes da Sulzer.
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6.2 Sistema de retalhar Piranha

O sistema de retalhar da Piranha é uma peca de desgaste e, como tal, pode ser necessaria a sua substituigao.
Uma diminuigéo no desempenho de corte pode diminuir a saida. Recomendamos que a fungéo de retalhar seja
inspeccionada regularmente. Esta situagao verifica-se, em particular quando se estda a bombear esgotos que
contém areia. Recomenda-se uma inspecg¢ao e cuidado regulares para garantir uma longa vida util.

ATENGCAO Antes de iniciar a bomba, certifique-se que o rotor de retalhar roda livremente

6.3 Comentarios sobre a manutencao de estagoes elevatérias de acordo com a
norma EN 12056

Recomenda-se que a estagao elevatoria seja inspeccionada uma vez por més e o seu funcionamento
verificado.

De acordo com as normas EN , a estagao elevatoria deve ser verificada por uma pessoa qualificada nos
seguintes intervalos temporais:

* em instalagbes comerciais, de trés em trés meses.
* em blocos de apartamentos, de seis em seis meses
* numa casa particular, uma vez por ano

Adicionalmente, recomendamos que seja feito um contrato de manutencdo com uma empresa qualificada.

6.4 Enchimento e Mudanga de Oleo

A camara de 6leo entre o motor e a secgao hidraulica foi abastecida com 6leo de lubrificacdo.

Quantidade de 6leo a abastecer no motor

Tipo de bomba Litros Tipo de bomba Litros
MF 334D e D/KS N/A MF 154W, W/KS e HW N/A
MF 404D e D/KS 0.5 MF 324W e W/KS N/A
MF 665D e D/KS 0.5 MF 354W e W/KS 0.5
MF 804D e D/KS 0.5 MF 504W e W/KS 0.5
Piranha 08/09D e D/KS 0.5 MF 565W e W/KS 0.5
Piranha 08/09W e W/KS 0.5

Oleo a abastecer na camara de 6leo

Tipo de bomba Litros Tipo de bomba Litros

MF 334D e D/KS 0.02 MF 154W, W/KS e HW 0.02
MF 404D e D/KS 0.02 MF 324W e W/KS 0.02
MF 665D e D/KS 0.02 MF 354W e W/KS 0.02
MF 804D e D/KS 0.02 MF 504W e W/KS 0.02
Piranha 08/09D e D/KS 0.02 MF 565W e W/KS 0.02
Piranha 08/09W e W/KS 0.02

Oleo: branco 1SO VG8 - VG10.

S6 é necessaria uma mudanca de 6leo se ocorrer uma falha.

6.5 Limpeza

Se a bomba for utilizada para aplicagées que implicam transporte, entdo deve ser limpa apés cada utilizagdo
através da bombagem de agua limpa, de modo a evitar depdsitos de sujidade e incrustagdes. No caso de
instalacdes fixas, recomendamos que o funcionamento do sistema de controlo automatico do nivel seja
verificado regularmente. Ao ligar o interruptor de selec¢ao (opgéo do interruptor "HAND") a fossa sera
esvaziada. Se forem visiveis depodsitos de sujidade nos flutuadores, entao estes devem limpos. Apos a
limpeza, a bomba deve ser enxaguada com agua limpa e devem decorrer alguns ciclos de bombagem
automatica.
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